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IL LIBRO DI ABACCUC

(Voloarizzato da Abramo Mainster I. 1

Caro 1

1 I rolezia che vaticino il pro-
feta Abaceuec.

2 Sino a quando, o Signore, gri-
derd senza che tu midiaascolto, ed
esclamerd verso dite: |, Stcommet-
tono violenze! "’ senza che Lu salvi?

3 Perche mi fai essere spetlatore
dell’ iniquita, e stai a vedere [anzi
che punire] la nequizie, il saccheg-
gio e la violenza che sono a me
dinanzi, e sorgono cosi liti e con-
tese?

4 Quindi avviene che la legge ¢
impotente, laddove la giustizia do-
vrebbe emergere splendida; pe-

- II.

19; da S.D. Luzzatto II. 20 - III. 19

rocch¢ I"empio circuisee il giusto
e n’esce un torto giudizio.

O Guardate tra le nazioni ed os-
servale ed altamente stupite; pe-
rocche 10 slo per operare ai vostri
giorni una cosa cui non prestereste
fede quando vi venisse narrata.

6 lmperocche 10 lard sorgere i
Caldei, quella nazione aspra ed
impetuosa che va nei luoghi spa-
ziost della terra per conquistare
abitazioni che per nulla le appar-
lengono.

7 Ella ¢ formidabile e tremenda:
da let stessa procede la sua ragio-
ne e la sua grandezza.

8 I suoir cavalli sono pit veloct
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dei pardi, sono pitt acuti [avidi]
der lupi di sera. Scalpitano 1 suol
cavalieri: essi vengono da lungi,
volano a guisa &’ .nlmla che si [HL‘-
cipita sulln preda) per divorare.

) l‘llln viene lulla pcr‘(l'-n' alli di)
violenza; la sua presenza ¢ ([».m al)
venlo orientale, e raccoglie prigio-
niert (in qu‘mlll‘\) come |I"arena.

10 Ella s1 fa belle dei re, le son
di scherno i principi; ella si ride
di qualsiasi fortezza, fa Llerrali e
la prende (47 assalto).

11 Passa indi(qual) vento e trapas-
salasciando desolazione. K tanta po-
tenza (ellal’attribuisee) al suoidolo.

12 Ma non sei tu, o Signore,
I'EKterno ed Onnipossente mio Dio?
No, non periremo. O Signore! il
coslituisti [il nemico] quale (stru-
mento di) giustizia, o Eterno ! 1l de-
stinasti [solo] a correzione.

13 O tu che hai puri gli occhi da
non poler tollerare la vista del
male, ¢ mirar le ne qumc non puoi!
|w|dn- vedi gl iniqui, ¢ taci L‘l“ 181
non le n .n\cdcsnl, mentre 'emn-
pio inghiotte ¢hi & pin giusto di lui?

14 K rendi cosi gli uomini simili

i peser del mare, ai rettili che
l(“'”ll()l() non hanno?

15 Ei li trae tutli fuori coll’amo,
Ii Lrascina nel suo giacchio, lirac-
coglie nella sua rete, e quindi si
rallegra e giubila.

16 Percio fa sacrifiel al suo giae-
chio, arde incensi alla sua rete,
poiche per essi riesce pingue la
sua parte, grassa la sua vivanda.

17 E dev'egli dunque [ognor
prosperoso | \uular il suo giacchio,
¢ continuar senza misericordia a
lar strage delle genti?

ABACCUC CAPO i

Caro 11

1 Sulla mia guardia 10 me ne
stava, tenendomi ritto in piedi in
sulla rocea, ed osservava per co-
noscere che cosa fosse per dirmi
[il Signore], e che cosaio potessi
rispondere rapporto alla mia que-
relag

2 Quando il Signore rispondendo
mi disse: Serivt il vatieinio chia-
ramenle sulle tavole, perché lo si
possa leggere correntemente.

J Poiche havvi ancora vaticinio
per (altra) epoca fissata. Parlera
della fine neé mentird. Se indugia
attendilo poiche verra ecrtamente,
ne tarderad.

L Vedi, I'anima sua [del re di
Babilonia] ¢ gonfia di audacia, &
tutt’ altro che retta, mentre il giu-
slo sopravvive per la proprialealta.

5 E tanto pin che il vino tradi-
sce il superbo womo e non puo
starsi tranquillo. Egli che s’allargd
qual baratro, e come la morte mai
sazio raccolse a st lutte le gent,
a s¢ radund talt’i popoli.

G Ma gid tutti questi lo prover-
bicranno, e condelti arguti lo mol-
teggeranno e gli diranno: ,, O lu
che acenumuli eid che non Vappar-
tiene, e vai ammassando oggelli
tolti altrui, sino a quando (pen-
savi tu di far c10)?”’

7 Eeco di repente sorgeranno i
tuoi dilaniatori, si sveglieranno
1 tuoi concussori e diverral loro
preda.

8 l)dppOlLllC tu spogliasti molte
nazioni, spoglieranno (ora) te 1 po-
pnll rmm\ll [non soggiogali]; e cid
in causa degli omicidj e delle vio-


Macbook David 2020


ABACCUC

lenze usate al paese, alle citta ed
ai loro abitanti.

9 O tu che invistadimalintesoin-
teresse della tua casa l(linnsli:nl po-
nesti in luogo clevato i1l tuo nido,
per mettertin salvo d”ogni male!

10 Tu hai preso una risoluzione
che produrra la vergogna della tua
casa, (avendo pcn\alo a) distrug-
gere lanti popoli e xcndun(loll
colpevole.

11 Poiche la pietra stessa escla-
ma dal muro, e dall’ assilo la tra-
versa le [a eco.

12 O tu che edifichi la eitta col
sangue e la stabilisci [la fortifichi|
coll" iniquita !

13 Ecco (quanto ¢ gid decretato)
dal Signore Sevaot: 1 popol si sa-
ranno aflaticati pel fuoco, e le genti
per nulla si saranno slancali.

14 In guisa che il paese sard ri-
pieno della conoscenza della glo-
ria del Signore come I d(,([l.ld ri-
copre il mare.

15 O tu che dai da bere a1 tuoi
compaguni unendovi la tua virulen-
za a segno d’inebbriarli, per vedere
le lmo nuditd [(nlludn al modo con
cut ingannava le nazioni per sog-
giogarle]!

16 Dalla gloria (passerai) a sa-
ziarti d"avvilimento. Bevi tu pure,
¢ mostra [tu pure] le tue nuditi
[secondo altri: rimani stordito].
Girerd presso di te il calice della
destra del Signore, ed il vituperio
coprird la tua gloria.

17 Perocche la violenza (usata)
al Libano [al pacse d'Israel] Ui co-
priva [ricadra sopra di te]; e la
mortalitd del bestiame 1i romperi
[sard cagion della rolta dei Cal-
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dei]; (e cid) in causa degli omicidj
e delle violenze usate al paese, alle
cilth ed ai loro abitanti.

18 Qual vanlaggio pud mai re-
carc un simulacro intagliato dal
suo [abbricatore o uno di 2etto o
chiinsegnamenzogne, percuiil fah-
bricatore st fidd su eio che fu da
lui stesso [abbricato, in guisa da
farsi degl 1doli muti?

19 O tu che dict al legno:
gliati” e ,, destati”” all'immobile
piecteal Potra egli ma astroire?
Vedi ¢ tutto coperto d'oro e d’ar-
genlo, ne alenno spirito ha entro
di so.

20 Mail Signore ¢ nel suo santo
Tempio: silenzio innanzi a lui, o
Lerea tutta!

,, Sve-

Caro 11

1 Preghiera d’Abacetic profeta,
del genere (di poesia detto) Scig-
g:unn.

2 Signore! All'udire la tua fama
[ciod gli antichi miracoli] rimasi
impaurito. Signore! Nichiama in
vita I"opera tua [ mostra ancora Ia
tua polenza| in mezzo a questi an-
ni [nello urgenze altuali]; in mezzo
a questi anni rendila (nuovamente)
conosciula. Nell"ira sii memore
della clemenza.

3 (S1,) Iddio, da Teman, viene;
il Santo, dal monte di Paran. La
sua maestd copre il cielo, ¢ ripiena
¢ la terra della sua luce,

4 La quale risplende al par del
sole. D'attorno a lui spandonsi rag-
gi luminosi, ed ivi ¢ I'occulta sua
potenza.

5 Gli va innanzi la mortalita, e gl
tengon dictro 1 morbi epidemici.
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6 Egh si ferma, ¢ fa tremar la
terra; getla uno sguardo, ed abbat-
te le genti: vanno in pezzi 1 monli
altissuni, abbassansi 1 colli eccel-
si. — Eeccelsi sono 1 passi suol.

7 In rovina vidi 1 padigliont di
Cuscidn, tremanti le corline [le
tende] della Midianitide

8 S’¢ egli contro 1 fiumi, o Si-
gnore; s’ ¢ egh contro 1 fiumi ac-
ceso 1l tuo sdegno? L ira tua ¢ el-
la contro il mare? per cui monltasti
sopra 1 luoi cavalli, sopra 1 tuoi
cocehi, avvezz alla vitloria.

9 Nudo spoghasi il tuo arco. I
giurament fanno cedere (ogni al-
tra) parola [vale a dire: all’appa-
rive di Dio la natura si sconvolge,
¢ la terra ¢ minacciata d’un cala-
clismo. Allora I" arcobaleno si spo-
glia de’suoi colori, e si nasconde,
vedendo postain obblio la promes-
sa, da Dio fatta a Noe. Mai giura-
ment sono al di sopra di qualan-
que contraria risoluzione, ¢ Dio im-
pedisce il diluvio]. La erra (pero,
dal [blO[llIO seno) fascoppiar fuori
(le acque a) fiumi.

10 Veggonti e tremano 1 monti,
acque impeluose (ne) scorrono; | a-
bisso alza la sua vocee, I"alto [il cie-
lo] cleva le sue mani [in alto di
adorazione].

11 1l sole arrestasi, la luna (riti-
rasi) al (suo) dl)llﬂbO]O Camminano
alla luce delle tue frecce, al ful-
gore della lampeggiante tua lancia
[ciot: vedono il proprio chiarore
vinto da quello della divina appa-
rizione, di cui le frecee e I asta
bastano a rischiarare la via agh
stessi luminari, e percid arrestasi
I"uno, e ritirasi 1"altra].

12 In collera passeggi la Lerra,
iralo stritoli le genti.

13 Tu eseiin dilesa del tuo popo-
lo, in difesa dell” unto tuo [rel; feri-
sci il eapo vicino al collo, della casa
dell’empio scopri le fondamenta.

14 Perfori nelle sue turbe la te-
sta de’suoi villani [cio¢ dei feroct
suol militi], 1 quali tempestando
movevano per farmi in pezzi; esul-
tanti, come si trattasse di divorare
un misero di nascosto [cio® confi-
dando di potermi vincere ed oppri-
mere, senz’ inconlrare ostacolo].

15 Tu ealehi, in mezzo al mare,
co’ tuoi cavalli, grandi ed ammon-
ticchiate acque.

16 1lo udito, e ne tremai inter-
namente, a quell’ annunzio le mie
labbra (sbattendosi) tintinnirono;
mi venne il tarlo nelle ossa, e tre-
mai tutlo: (ho udito cioc¢) eh’ 1o stia
tranquillo nel di della distretta,
(nella fiducia) che (poscia) <parlr‘|
il popolo aggressore [ vedi Abaccue
1 58

17 Sy, il fico non fiorird, le viti
non dm"mnoprovento fallird la rac-
colta dell’ olivo, e i campinon pro-
durranno da mangiarc; manchem
nell” ovile il hestiame minuto, né vi
saranno nelle stalle animali bovini.

18 Ed io (tultavia) nel Signore e-
sulterd, gioird nel Dio della mia
salvezza.

19 1ddio Signore & la mia forza;
egli mi fa veloce al par delle cer-
vie, e mi concede di camminare

sugli elevali siti [cioé di superare
le nemiche fm’lc//u] egli ¢ 1l sog-
gello de’miei inni muwwh
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